1991- Ph.D in Foreign Language and Literature  (English and Spanish) at University of Palermo,                  Italy.
1992 – Translator and proof-reader for Folia Humanistica – Ciencias, Arte, Letras for Fundacion Letamendi-Forns – Barcelona. Language pairs: Spanish>English –  English>Spanish - Italian>English;

Italian>English & English>Italian:

1992 –Translator and proof-reader for DiRenzo Editore – Roma

Since 2000 – Translator, proof-reader and language revision for AIRS Italian Association for Systems Research:

· Emergence in Complex, Cognitive, Social and Biological Systems, Kluwer, 2002.
· Systemics of Emergence, Springer, 2006.

Since 2004 – Proof-reader and language revision and translator for EJTP – Electronic Journal of Theoretical Physics:
· Physics of Emergence and Organization, World Scientific, 2008.

Translator and proof-reader for QuantumBioSystem and ISEM Institute for Scientific Methodology.

Translator in chief for the bilingual book:
Unexpected Connections: Science/Art Crossing: Politi Editore, Milano, 2009.
As a Second Language Teacher, M.V. Licata is involved in the projects:

· Studying Nature Science in English, according to the Ministero della Pubblica Istruzione.

· Contrastive Analysis: how to improve grammar skills.
